POMETON
TEISINGUMO TEISMO (antroji kolegija) SPRENDIMAS
2009 m. birzelio 4 d.*

Byloje C-158/08

dél Commissione tributaria regionale di Trieste (Italija) 2008 m. kovo 13 d. Nutartimi,
kuria Teisingumo Teismas gavo 2008 m. balandzio 16 d., pagal EB 234 straipsnj
pateikto prasymo priimti prejudicinj sprendima byloje

Agenzia Dogane Ufficio delle Dogane di Trieste

pries

Pometon SpA,

TEISINGUMO TEISMAS (antroji kolegija),

kurj sudaro kolegijos pirmininkas C. W. A. Timmermans, teiséjai ]J.-C. Bonichot
(praneséjas), J. Makarczyk, P. Kuaris ir L. Bay Larsen,

* Proceso kalba: italy.
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generaliné advokaté V. Trstenjak,
posédzio sekretorius B. Fillop, administratorius,

atsizvelges j rasytine proceso dalj ir jvykus 2009 m. kovo 19 d. posédziui,

iSnagrinéjes pastabas, pateiktas:

— Pometon SpA, atstovaujamos advokaty E. Volli ir F. Trevisan,

— Italijos vyriausybés, atstovaujamos I. Bruni, padedamos avvocato dello Stato
G. Albenzio,

— Europos Bendrijy Komisijos, atstovaujamos H. Van Vliet, E. Righini ir
S. Schgnberg,

atsizvelges j sprendimg, priimta susipazinus su generalinés advokatés nuomone,
nagrinéti byla be i$vados,
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priima §j

Sprendima

Prasymas priimti prejudicinj sprendimg pateiktas dél 1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos
reglamento (EB) Nr. 384/96 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i§ Europos
bendrijos narémis nesanciy valstybiy (OL L 56, 1996, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas
lietuviy k., 11 sk., 10 t., p. 45) 13 straipsnio ir 1992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamento
(EEB) Nr. 2913/92, nustatancio Bendrijos muitinés kodeksa (OL L 302, p. 1; 2004 m.
specialusis leidimas lietuviy k., 2 sk., 4 t., p. 307, toliau — Bendrijos muitinés kodeksas),
4, 114 ir paskesniy bei 202, 204, 212 ir 214 straipsniy i$aiskinimo.

Sis prasymas pateiktas nagrinéjant ginca tarp Agenzia Dogane Uficio delle Dogane di
Trieste (Triesto muitinés jstaiga) ir Pometon SpA dél Kinijos kilmés neapdoroto magnio
luity importo, jforminus laikinojo jvezimo perdirbti procediirg.

Bendrijos teisés aktai

Faktiniy bylos aplinkybiy metu galiojusios Reglamento Nr. 384/96 redakcijos
13 straipsnyje buvo sakoma:

»1. Kai yra vengiama galiojanciy priemoniy, pagal §j reglamenta nustatyti anti-
dempingo muitai gali bati iSple¢iami ir panasiy produkty ar ju sudedamuyjy daliy
importui i$ treciyjy valstybiy. Vengimas apibréziamas kaip prekybos tarp treciyju
valstybiy ir Bendrijos modelio pokytis, atsirades dél tokios praktikos, proceso ar veiklos,
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kuriy negalima paaiskinti jokiomis kitomis pagrjstomis prieZastimis ar ekonominiais
sumetimais, kaip tik antidempingo muito nustatymu, ir kai yra jrodymuy, kad
iStaisantysis muito poveikis yra mazinamas panasaus produkto kainy ir (arba) kiekiy
prasme, bei yra dempingo jrodymy, lyginant su anks¢iau panasiam ar artimam
produktui nustatytomis normaliosiomis vertémis.

2. Surinkimo operacijos Bendrijoje ar treciojoje valstybéje laikomos galiojanciy
priemoniy vengimu, jeigu:

a) tos operacijos prasidéjo arba Zymiai suintensyvéjo jau pradéjus arba prie§ pat
pradedant antidempingo tyrima, o nagrinéjamos sudedamosios dalys yra i$
valstybés, kuriai taikomos priemonés; ir

b) tokios sudedamosios dalys sudaro 60% ar daugiau visos surenkamo produkto
sudedamuyjy daliy vertés, tac¢iau vengimu nelaikomas atvejis, kai surinkimo ar
baigimo operacijy metu jvezty sudedamuyjy daliy pridétiné verté sudaro daugiau
nei 25 % gamybos sanaudy;

ir

c) istaisantysis muito poveikis yra mazinamas surinkto panasaus produkto kainy ir
(arba) kiekiy prasme ir yra dempingo jrodymuy, lyginant su anksc¢iau panasiam ar
artimam produktui nustatytomis normaliosiomis vertémis.
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3. Tyrimai pagal $j straipsnj pradedami, kai prasyme pateikiama pakankamai $io
straipsnio 1 dalyje i8déstyty veiksniy jrodymy. Tyrimas pradedamas, kai Komisija,
pasikonsultavusi su Patariamuoju komitetu, priima reglaments, kuriame, be to,
nurodoma prievolé muitiniy institucijoms registruoti importa pagal 14 straipsnio
5 dalies nuostatas arba reikalauti garantijy. Tyrimus atlieka Komisija, kuriai gali padéti
muitiniy institucijos, ir uzbaigia juos per devynis ménesius. Kai galutinai patvirtinti
faktai pateisina priemoniy pratesimg, Taryba, paprastai daugumai pritarus dél
Komisijos pasitlymo, pratesia priemones nuo tos dienos, kai buvo jvesta importo
registracija pagal 14 straipsnio 5 dalj arba pareikalauta garantijy. Atitinkamos
procedirinés $io reglamento nuostatos dél tyrimo pradzios ir atlikimo taikomos,
kaip numatyta $iame straipsnyje.

Pagal Bendrijos muitinés kodekso 114 straipsnij:

»1. Nepazeidziant 115 straipsnio, jforminus laikinojo jvezimo perdirbti procedira
Bendrijos muity teritorijoje atliekant viena arba daugiau perdirbimo operacijy galima
naudoti Sias prekes:

a) ne Bendrijos prekes, skirtas reeksportuoti i§ Bendrijos muity teritorijos, suteikus
joms kompensaciniy produkty pavidala, neapmokestinant $iy prekiy importo
muitais ir netaikant joms prekybos politikos priemoniy;
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b) iSleistas | laisva apyvarta prekes, grazinant uz tokias prekes sumokétus arba
atsisakant isieskoti mokétinus importo muitus, jeigu Sios prekés eksportuojamos i$
Bendrijos muity teritorijos kompensaciniy produkty pavidalu.

2. Toliau pateiktos formuluotés apibréziamos taip:

a) salyginio neapmokestinimo sistema: neapmokestinamo laikinojo jvezimo perdirbti
procediiros nustatytos 1 dalies a punkte;

Faktiniy bylos aplinkybiy metu galiojusios 1993 m. liepos 2 d. Komisijos reglamento
(EEB) Nr. 2454/93, i$déstancio Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nustatancio
Bendrijos muitinés kodeksa, jgyvendinimo nuostatas (OL L 253, p. 1; 2004 m.
specialusis leidimas lietuviy k., 2 sk., 6 t., p. 3), redakcijos 551 straipsnio 1 dalyje, be kita
ko, buvo sakoma:

»Leidimas taikyti salyginio neapmokestinimo sistema yra iSduodamas tik tais atvejais,
kai leidimo prasantis asmuo tikrai ketina reeksportuoti pagrindinius kompensacinius
produktus i§ Bendrijos muity teritorijos. Tokiu atveju salyginio neapmokestinimo
sistema gali bati leista taikyti visoms prekéms, skirtoms perdirbti.“
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1995 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamento (EB, Euratomas) Nr. 2988/95 dél Europos
Bendrijy finansiniy interesy apsaugos (OL L 312, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas
lietuviy k., 1 sk, 1 t., p. 340) 4 straipsnio 3 dalyje numatyta:

»Jeigu nustatoma, kad veiksmais buvo siekiama gauti naudos, kuri neatitinka konkreciu
atveju taikomy Bendrijos teisés tiksly, dirbtinai sukuriant salygas, butinas tokiai naudai
gauti, toji nauda, atsizvelgiant j kiekviena konkrety atvejj, panaikinama arba
sutrukdoma jg gauti.”

Pagrindiné byla ir prejudiciniai klausimai

Remiantis nutartimi dél prasymo priimti prejudicinj sprendima, nuo 1998 m. pabaigos
iki 2001 m. Pometon SpA i$ susijusios bendrovés Pometon doo, isteigtos 1998 m. ir
turincios buveine Sezanoje (Slovénija), pirko Kinijos kilmés neapdoroto magnio luitus,
kuriy importui j Bendrija turéjo bati taikomas antidempingo muitas remiantis 1998 m.
lapkri¢io 3 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 2402/1998, nustatanc¢iu galutinj anti-
dempingo muita tam tikry Kinijos Liaudies Respublikos kilmés neapdoroto magnio
luity importui ir laikinojo muito galutinj surinkima (Neoficialus vertimas, OL L 298,
p. 1). Sis produktas buvo importuojamas pagal perdirbimo sutartis Pometon doo,
treciojoje Salyje jsteigtam klientui. Pometon SpA paprasé, ir tai buvo padaryta, jforminti
laikinojo jvezimo perdirbti procediira, nustatant $esiy ménesiy salyginio neapmokesti-
nimo laikotarpj. Pometon SpA $ia preke perdirbdavo | magnio granules, netaikant
antidempingo muito, ir ja reeksportuodavo per Fernetti (Italija) muitinés posta.

Nutartyje dél prasymo priimti prejudicinj sprendima pazyméta, kad pagrindinéje byloje
aptariama preké nebuvo pristatoma j bendrove Slovénijoje, o likdavo saugoma
stovéjimo aiksteléje ir véliau importuojama atgal j Italija kaip bendrovés Pometon doo
parduota bendrovei Pometon SpA. Nutartyje dél prasymo priimti prejudicinj sprendima
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taip pat nurodyta, jog per tyrimus paaiskéjo, kad apie 87 % Pometon SpA eksportuoto
produkto netrukus grizdavo | Italijg ir badavo pateikiama j Europos rinka.

Turédama tokius duomenis Agenzia Dogane Ufficio delle Dogane di Trieste nusprendé,
kad laikinas Kinijos kilmés neapdoroto magnio luity importas, jforminant laikinojo
jvezimo perdirbti procediirg, i§ tikryjy buvo galutinis $io produkto importas. Todél
Agenzia Dogane Ulfficio delle Dogane di Trieste pateikeé kelis papildomus prane$imus
apie mokescio dydj ir jo patikslinimus, dél kuriy Pometon SpA pareiské ieskinj, kurj
Commissione Tributaria Provinciale di Trieste patenkino.

Dél tokio sprendimo Agenzia Dogane Ufficio delle Dogane di Trieste padavé apeliacinj
skunda, o Pometon SpA — priespriesinj apeliacinj skundg. Tokiomis aplinkybémis
Commissione tributaria regionale di Trieste nusprendé sustabdyti bylos nagrinéjima ir
pateikti Teisingumo Teismui $iuos prejudicinius klausimus:

»1. Ar teisinga manyti, kad tokia laikinojo jvezimo perdirbti procedira, kuria pritaiké
Pometon SpA, gali pazeisti Bendrijos muitinés politikos, visy pirma — bendryjy ir
specialiyjy antidempingo teisés akty bei Bendrijos muitinés kodekso <...>
principus? Konkreciai kalbant, klausiama, ar Reglamento (EB) Nr. 384/(96)
13 straipsnis turi bati aiskinamas kaip taikomas visuotinai, kaip bendroji Bendrijos
teisés sistemos salyga, kuri tiesiogiai taikoma santykiuose tarp nacionaliniy
valdzios institucijy ir mokesciy mokétojy, jskaitant apmokestinima antidempingo
muitais procedira? Klausiama, ar, pavyzdziui, juo galima remtis atliekant muitinius
tikrinimus pagal Bendrijos muitinés kodekso <...> 4 straipsnio 1 dalies 14 punkta?

2. Ar Reglamento (EB) Nr. 384/(96) 13 straipsnis dél antidempingo teisés akty
apéjimo kartu su Bendrijos muitinés kodekso <...> 114 ir paskesniais straipsniais

1-4704



POMETON

dél laikinojo jvezimo perdirbti ir 202, 204, 212 ir 214 straipsniai dél skolos muitinei
atsiradimo gali buti aiskinami taip, kad nepasalinama galimybé apmokestinti preke
antidempingo muitu, kai tas produktas i§ pradziy buvo nupirktas i§ subjekto,
priklausancio $aliai, kuriai netaikomas antidempingo muitas, savo ruoztu $j
produkta jsigijusio i§ Salies, kuriai taikomos S$ios priemonés, ir niekaip jo
nepakeisdamas laikinai importavo | Bendrija pagal laikinojo jvezimo perdirbti
procedira, kad paskui po perdirbimo ji grazinty, bet laikinai ir tik kelioms
valandoms, bei nedelsdamas perparduoty tai paciai Bendrijos valstybés bendrovei,
kuri laikinai jvezé perdirbti?

Ar nesant sankcijas nustatanciy Bendrijos normy, nes $iam teismui jy nepavyko
rasti, valstybés narés teismas gali taikyti savo teisés sistemos normas, kurios, kai
tenkinamos visos salygos, leidzia pripazinti, kad sutartys dél atliekamos laikinojo
jvezimo perdirbti procediiros ir kompensaciniy produkty pardavimo yra niekinés,
kaip numatyta Italijos Civilinio kodekso 1343 straipsnyje (neteisétas (sutarties)
dalykas), 1344 straipsnyje (jstatymams priestaraujanti sutartis) ir 1345 straipsnyje
(neteisétas motyvas) bei Italijos Civilinio kodekso 1414 ir paskesniuose straips-
niuose dél apsimestiniy sandoriy, konstatavus anks¢iau nurodyty Bendrijos
principy pazeidimg?

Ar net ir dél kity priezasciy arba aiskinimo, kuriuos Teisingumo Teismas manys
esant reikalinga pateikti, anksciau aprasyta operacija, kai jos i§ anksto imamasi
siekiant i$vengti antidempingo muity, atitinka laikinojo jveZimo perdirbti
procedirg, ar, atvirksciai, i$ tikryju pazeidzia muitinés principus antidempingo
muito taikymo srityje, kuriuos Teisingumo Teismas manys esant reikalinga
pateikti?

I-4705



11

12

13

2009 M. BIRZELIO 4 D. SPRENDIMAS — BYLA C-158/08

5. Ar net ir dél kity priezasciy arba aiskinimo, kuriuos Teisingumo Teismas manys
esant reikalinga pateikti, minéta operacija reiskia galutinj antidempingo muitu
apmokestinamo produkto importa?*

Dél prejudiciniy klausimy

Dél priimtinumo

Pometon SpA i$ esmés tvirtina, kad pateikti klausimai yra nepriimtini, nes jais siekiama
gauti Teisingumo Teismo teising konsultacijg, o ne prasoma i$aiskinti Bendrijos teise,
kad jie pateikti nekompetentingam juos i$nagrinéti teismui ir kad nacionalinis teismas
nenurodé, nei kokias Bendrijos teisés normas jis praso i$aiskinti, nei kokie yra bendrieji
principai, kuriais remiamasi.

Su tokiais argumentais negalima sutikti.

Remiantis nusistovéjusia teismo praktika, nacionalinio teismo pateiktiems klausimams
dél Bendrijos teisés aiskinimo, atsizvelgiant i jo paties nurodytus teisinius pagrindus ir
faktines aplinkybes, kuriy tikslumo Teisingumo Teismas neprivalo tikrinti, taikoma
svarbumo prezumpcija. Nacionalinio teismo pateikta prasyma priimti prejudicinj
sprendima Teisingumo Teismas gali atmesti, tik jei yra akivaizdu, jog prasymas
isaiskinti Bendrijos teise yra visiSkai nesusijes su pagrindinés bylos faktais ar dalyku, kai
problema hipotetiné arba kai Teisingumo Teismui nezinomos faktinés aplinkybés ar
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teisiniai pagrindai, kad jis galéty naudingai atsakyti j jam pateiktus klausimus ($iuo
klausimu zr. 2007 m. birZelio 7 d. Sprendimo van der Weerd ir kt., C-222/05-C-225/05,
Rink. p. I-4233, 22 punkty ir nurodyta teismo praktika).

Sioje byloje nematyti, kad prasomas i$aiskinimas niekaip nesusijes su Bendrijos teisés
iSaiskinimu ir kad dél to Teisingumo Teismas yra nekompetentingas ji nagrinéti, ar kad
prasomas iSaiSkinimas akivaizdziai nesusijes su pagrindinés bylos faktais ar ginco
dalyku, arba kad klausimas yra hipotetinis. Batina faktiné ir teisiné informacija, kad
Teisingumo Teismas naudingai atsakyty i jam uzduotus klausimus, yra, be kita ko,
pateikta nutartyje dél prasymo priimti prejudicinj sprendima. Joje taip pat nurodyti
tekstai, kuriuos jis praso isaiskinti.

I$ to aisku, kad prejudiciniai klausimai yra priimtini.

Dél pirmojo ir antrojo klausimy

Savo pirmuoju ir antruoju klausimais prasyma priimti prejudicinj sprendima pateikes
teismas i$ esmés klausia Teisingumo Teismo, kiek Reglamento Nr. 384/96 13 straipsnio
nuostatos yra taikomos jo nagrinéjamoje byloje.

Reglamento Nr. 384/96 13 straipsnio 3 dalyje sakoma, jog kai yra pakankamai jrodymuy,
kad vengiama antidempingo muity, Komisijos sprendimas pradéti tyrimag priimamas
reglamentu. Jeigu toks tyrimas galutinai patvirtina faktus, pateisinancius antidempingo
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muity taikyma ir panasiy produkty ar $iy produkty dalies importui i$ tre¢iyjy $aliy, tokj
sprendima Komisijos sitlymu turi priimti Taryba paprastgja balsy dauguma.

Sioje byloje pakanka konstatuoti, kad nebuvo priimtas Komisijos reglamentas pradéti
tyrima, taip pat nebuvo Tarybos sprendimo iSplésti antidempingo priemoniy taikymo
sritj.

I§ to matyti, kad Reglamento Nr. 384/96 13 straipsnio nuostatos bet kuriuo atveju
netaikomos pagrindinéje byloje, nesant reikalo priimti sprendimo dél to, ar $io
13 straipsnio 1 dalies redakcija, galiojusi faktiniy bylos aplinkybiy metu, buvo taikoma ir
Pometon SpA atliktai operacijai.

Todél | pirmaji ir antrgjj klausimus reikia atsakyti, kad Reglamento Nr. 384/96
13 straipsnis netaikomas nesant Tarybos sprendimo, priimto Komisijos sitlymu,
antidempingo muitus taikyti ir panasiy produkty ar siy produkty dalies importui i$
treciyjy Saliy.

Dél treciojo—penktojo klausimy

Treciasis—penktasis klausimas i$ esmés susije su tuo, ar galutiniu importu j Bendrijos
muity teritorija reikia laikyti operacija, per kurig bendrové importuoja pagal laikinojo
jvezimo perdirbti procedura prekes, patenkancias j antidempingo muity taikymo sritj,
jas perdirba j prekes, kuriems tie muitai netaikomi, ir reeksportuoja susijusiai
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kaimyninéje treciojoje valstybéje isteigtai bendrovei, kuri Sias prekes reeksportuoja i
Bendrija, perparduodama jas pirmajai bendrovei.

Pagal Bendrijos muitinés kodekso 114 straipsnj jforminus laikinojo jvezimo perdirbti
procedira Bendrijos muity teritorijoje galima naudoti $ias ne Bendrijos prekes, skirtas
reeksportuoti i§ minétos muity teritorijos. Naudojimas yra $iy prekiy ,perdirbimo”
operacijos, t. y. jy perdirbimas. Reeksportuotos prekés vadinamos ,kompensaciniais
produktais®,

Prekiy reeksportas i$ Bendrijos muity teritorijos kompensaciniy produkty pavidalu yra
salyga, norint taikyti laikinojo jvezimo perdirbti procediirg. I$ to aisku, kad jj taip pat
galima taikyti tik tada, kai prekés realiai skirtos reeksportui i§ Bendrijos muity
teritorijos, kaip tai sakoma minétose Reglamento Nr. 2454/93 551 straipsnio 1 dalies
nuostatose, pagal kurias leidimo prasantis asmuo privalo ,tikrai (ketinti) reeksportuoti”
aptariamas prekes.

I§ tiesy, i$ visy nuostaty, sudaranciy salyginio neapmokestinimo sistema, matyti, kad
pats laikinojo jvezimo perdirbti procediros tikslas yra netaikyti muity tik toms
prekéms, kurios j Bendrijos muity teritorija jvezamos tik laikinai, kad baty apdirbtos,
pataisytos ar perdirbtos, paskui reeksportuotos, Sitaip vengiant apsunkinti Bendrijos
$aliy ekonomine veikla.

Dél to nei$vengiamai matyti, kad $io sprendimo 8 punkte aprasyta praktika, kai preké
tiesiog pervezama per sieng, neturint tikry ketinimy ja reeksportuoti, ir netrukus
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grazinama atgal, prieStarauja paciam laikinojo jvezimo perdirbti procediros tikslui ir
daro zala Bendrijos teisés akty veiksmingumui.

Tik prasyma priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas gali patikrinti, ar faktinés
aplinkybés, dél kurio kilo ginc¢as pagrindinéje byloje, atitinka tokio pazeidimo sudéti.

Dél pasekmiy, kurios kyla konstatavus tokj pazeidima, Reglamento Nr. 2988/95
4 straipsnio 3 dalyje, kuri taikoma visuotinai, sakoma, kad ,jeigu nustatoma, kad
veiksmais buvo siekiama gauti naudos, kuri neatitinka konkreciu atveju taikomy
Bendrijos teisés tiksly, dirbtinai sukuriant salygas, butinas tokiai naudai gauti, toji
nauda, atsizvelgiant j kiekviena konkrety atvejj, panaikinama arba sutrukdoma ja
gauti”.

Teisingumo Teismas jau yra nusprendes, kad pareiga grazinti dél neteisétos veiklos
gauta naudg nepazeidzia teisétumo principo. Tokia pareiga yra ne sankcija, o tiesiog
pripazinimo, kad buvo dirbtinai sukurtos salygos, reikalingos norint gauti pagal
Bendrijos taisykles kylancia nauda, pasekmé, o tai reiskia, jog nauda suteikta nepelnytai,
ir tai pateisina pareiga ja grazinti ($iuo klausimu Zr. 2000 m. gruodzio 14 d. Sprendimo
Ewmsland-Stdrke, C-110/99, Rink. p. I-11569, 56 punkta).

Be to, importuotojas, neteisétai pasinaudojes laikinojo jvezimo perdirbti procedura ir i$
jos turéjes naudos ir dirbtinai sudares jos taikymo salygas, privalo sumokéti
atitinkamiems produktams taikomus mokescius, kartu, prireikus, nacionalinés teisés
aktuose numatytas administracines, civilines ar baudziamasias sankcijas.
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Todél | trecigjj—penktyji klausimus reikia atsakyti, kad operacijai, kai preké tiesiog
pervezama per siena po to, kai buvo perdirbta j produkta, kuriam netaikomas
antidempingo muitas, neturint tikry ketinimy ja reeksportuoti, ir netrukus grazinama
atgal, teisétai negali buti taikoma laikinojo jveZimo perdirbti procedira. Importuotojas,
neteisétai pasinaudojes S$ia procedira ir i§ jos turéjes naudos, turi sumokéti
atitinkamiems produktams taikomus mokescius, kartu, prireikus, nacionalinés teisés
aktuose numatytas administracines, civilines ar baudziamasias sankcijas. Kompeten-
tingas nacionalinis teismas turi patikrinti, ar pagrindinéje byloje aptariama operacija,
remiantis anksciau pateiktu vertinimu, turi bti laikoma neteiséta pagal Bendrijos teise.

Dél bylinéjimosi islaidy

Kadangi $is procesas pagrindinés bylos $alims yra vienas i$§ etapy prasyma priimti
prejudicinj sprendima pateikusio teismo nagrinéjamoje byloje, bylinéjimosi islaidy
klausima turi spresti §is teismas. I$laidos, susijusios su pastaby pateikimu Teisingumo
Teismui, i$skyrus tas, kurias patyré minétos salys, néra atlygintinos.

Remdamasis $iais motyvais, Teisingumo Teismas (antroji kolegija) nusprendzia:

1. 1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 384/96 dél apsaugos nuo
importo dempingo kaina iS Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy
13 straipsnis netaikomas nesant Europos Sajungos Tarybos sprendimo,
priimto Europos Bendrijy Komisijos siiilymu, antidempingo muitus taikyti
ir panasiy produkty ar Siy produkty dalies importui i$ trecigjy saliy.
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2. Operacijai, kai preké tiesiog pervezama per siena po to, kai buvo perdirbta j
produkta, kuriam netaikomas antidempingo muitas, neturint tikry ketinimy
ja reeksportuoti, ir netrukus grazinama atgal, teisétai negali buti taikoma
laikinojo jveZimo perdirbti procedira. Importuotojas, neteisétai pasinaudojes
§ia procedara ir i$§ jos turéjes naudos, turi sumokéti atitinkamiems
produktams taikomus mokescCius, kartu, prireikus, nacionalinés teisés
aktuose numatytas administracines, civilines ar baudziamasias sankcijas.
Kompetentingas nacionalinis teismas turi patikrinti, ar pagrindinéje byloje
aptariama operacija, remiantis anksciau pateiktu vertinimu, turi bati laikoma
neteiséta pagal Bendrijos teise.

Parasai.
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